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Creux de 
tension, 
coupures 
brèves et 
variation de 
tension sur 
source de 
courant lignes 
d’entrée. 
IEC-6100-4-11

<5% UT  

dans UT)  
pendant 0,5 
cycle 

40% UT 
dans 

UT)  pendant  
5 cycles
  
70% UT  

 
dans UT)  
pendant  
25 cycles 
 
<5% UT  

 
dans UT)  
pendant 5 s

<5% UT  

dans UT)  
pendant 0,5 
cycle 

40% UT 
dans 

UT)  pendant  
5 cycles  

70% UT  
 

dans UT)  
pendant  
25 cycles  

<5% UT  
 

dans UT)  
pendant 5 s

La qualité de 
l’alimentation 
principale doit 
être celle d’une 
maison type ou d’un 
hôpital. Si 
l’utilisateur du  
FrequencerMD V2x 
requiert un  continu 
pendant les 
coupures de 
courant, il est 
recommandé 
d’alimenter le 
FrequencerMD V2x à 
partir d’un bloc 
d’alimentation  
sans interruption ou 
d’une batterie.

Fréquence 
du réseau 
(50/60 Hz) 
champ 
magnétique 
IEC 61000-4-8

3 A/m 3 A/m Si l’utilisateur  
constate des  
défauts de  
fonctionnement, 
il peut être obligé 
d’éloigner le  
FrequencerMD V2x 
des sources de 
champs 
magnétiques de 
fréquence du réseau. 
Le champ 
magnétique de 
fréquence du réseau 
doit être mesuré au 
lieu prévu 
d’installation pour 
s’assurer qu’il est 

faible.

Note : UT est la tension utilisable sur secteur avant l’application du 
niveau d’essai.
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Il est recommandé que tout le personnel impliqué dans l’assemblage 
et/ou l’installation d’un appareil FrequencerM reçoive des 
explications adéquates sur la signalisation de sécurité ESD et 
l’entrainement requis sur les ESD. Veuillez 
vous référer à la section qui suit sur les Procédures  ESD.

Il est aussi recommandé par Dymedso que tout personnel impliqué dans 
l’assemblage, l’installation ou la réparation de l’appareil FrequencerM

devrait recevoir une explication et une formation sur les 
procédures ESD.

PROCÉDURES MINIMALES ESD

INCLURE L'IMMUNITÉ ÉLECTRIQUE DANS LE DESIGN en 
développant des produits et assemblages qui minimisent au maximum 
les effets ESD.

DÉFINIR LE NIVEAU DE CONTRÔLE  requis pour l’environnement de 
travail.
IDENTIFIER ET DÉFINIR  les endroits à protection électrostatique 
(EPA) i.e. les endroits où des pièces sensibles seront manipulées.

ÉLIMINER ET RÉDUIRE LA GÉNÉRATION  de statique en réduisant ou 
éliminant les procédés susceptibles d’en générer, en s’assurant que les 
procédés et les matériaux soient au même potentiel électrostatique et en 
fournissant les mises à la terre appropriées  de réduire la génération 
et l’accumulation des charges électrostatiques.

DISSIPER ET NEUTRALISER LES CHARGES 
ÉLECTROSTATIQUES par la mise à la terre, l’ionisation et l’usage 
de matériaux conducteurs et dissipateurs de charges 
électrostatiques.
PROTÉGER LES PRODUITS DES ESD avec une mise à la terre 
adéquate ou une déviation électrique et par l’utilisation d’emballage 
et de manutention de matériaux à contrôle statique.
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DISTANCES DE SÉPARATION RECOMMANDÉES ENTRE LES  
APPAREILS PORTATIFS ET MOBILES DE COMMUNICATIONS RF 
ET LE FREQUENCERMD V2x.

Distances de séparation recommandées entre les appareils portatifs et mobiles de 
communications RF et le FrequencerMD V2x

Le FrequencerMD V2x est prévu pour être utilisé dans un environnement électromagnétique dans lequel les perturbations RF 
rayonnées sont contrôlées. Le client ou l'utilisateur du FrequencerMD V2x peut contribuer à prévenir les interférences 
électromagnétiques en maintenant une distance minimale entre l'appareil portatif et mobile de communications RF 
(émetteurs) et le FrequencerMD V2x, comme cela est recommandé ci-dessous, selon la puissance d'émission maximale de 
l'appareil de communications. 

Distance de séparation selon la fréquence de l'émetteur 
m

Puissance de 
sortie maximale 

assignée de 
l'émetteur 

W

de 150 kHz à 
80 MHz à 

l'extérieur des 
bandes ISM 

de 150 kHz à 
80 MHz dans les 

bandes ISM

de 80 MHz à 
800 MHz 

de 800 MHz à 
2,5 GHz 

Pour des émetteurs dont la puissance de sortie maximale assignée n'est pas donnée ci-dessus, la distance de 
séparation recommandée d en mètres (m) peut être déterminée en utilisant l'équation applicable à la fréquence de 
l'émetteur, où P est la caractéristique de puissance d'émission maximale de l'émetteur en watts (W), selon le 
fabricant de ce dernier. 

NOTE 1 À 80 MHz et à 800 MHz, la distance de séparation pour la gamme de fréquences la plus haute s'applique. 

NOTE 2 Les bandes ISM (industriel, scientifique et médical) entre 150 kHz et 80 MHz sont de 6,765 MHz à 
6,795 MHz; de 13,553 MHz à 13,567 MHz; de 26,957 MHz à 27,283 MHz; et de 40,66 MHz à 40,70 MHz. 

NOTE 3 Un facteur supplémentaire de 10/3 a été introduit dans les formules utilisées lors du calcul de la distance 
de séparation recommandée pour les émetteurs dans les bandes de fréquences ISM entre 150 kHz et 80 MHz et 
dans la gamme de fréquences de 80 MHz à 2,5 GHz; il est destiné à diminuer la probabilité des interférences que 
les appareils de communications mobiles/portables pourraient provoquer, s'ils sont introduits par inadvertance dans 
les zones du patient. 

NOTE 4 Ces directives peuvent ne pas s'appliquer dans toutes les situations. La propagation électromagnétique est 
affectée par l'absorption et par les réflexions des structures, des objets et des personnes. 

0,01 

0,1 

 1

 0 1

 0 0 1
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[17] FREQUENCERM  V2 , ACCESSOIRES ET PIÈCES

DYMV2x    L’unité de contrôle FrequencerM

DYMPS        Bloc d’alimentation 

DYMPC        Cordon électrique

1_ EN SITUATION DE MULTI-PATIENT
 (HÔPITAL, CLINIQUE ET SOINS DE LONGUE DURÉE)

A. LE TRANSDUCTEUR

DYMV2XTRMP TRANSDUCTEUR

B. LE MULTI-PATIENT UTILISE UN ADAPTATEUR JETABLE

Manuel d’instructions du FrequencerM

DYMFLT4   Adaptateur recommandé pour les adultes

DYMFLT3   daptateur recommandé pour les femmes 
et les jeunes adultes 

DYMFLT2   Adaptateur recommandé pour les enfants

DYMFLT1T   Adaptateur recommandé pour les très 
petits enfants 
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C.UN CHARIOT PORTEUR

DYMRSN Chariot porteur, avec une plaque 
de fixation, une poignée, 2 paniers et 
une attache pour bloc d’alimentation

 
 

HARD171 Poteau, 34 po (86,36 cm)

HARD172 Base avec roulettes, 21 po (53,34 cm)

HARD176 Panier

HARD1710 Poignée

HARD1712 Plaque de fixation

HARD1714 Attache pour bloc d’alimentation

D. LA MALLETTE DE TRANSPORT AVEC ROULETTES

DYMCC  Valise rembourrée de mousse

Manuel d’instructions du FrequencerMD
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